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LYHYET PERUSTELUT

Kehitysyhteistyövaliokuntaa on kuultu asetusehdotuksesta, jolla pyritään jäädyttämään 
tiettyjen henkilöiden ja yhteisöjen varat ja taloudelliset resurssit, "sen vuoksi, että laiton 
aseiden kulku Kongon demokraattiseen tasavaltaan ja Kongon demokraattisessa tasavallassa 
jatkuu". Asetusehdotuksella pyritään panemaan täytäntöön YK:n turvallisuusneuvoston 
18. huhtikuuta 2005 antama päätöslauselma 1596 (2005) , jossa edellytetään varojen ja 
taloudellisten resurssien jäädyttämistä.

Koska turvallisuusneuvosto antoi päätöslauselman Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjan 
VII luvun mukaisesti, yhteisö ja jäsenvaltiot ovat velvollisia panemaan sen täytäntöön.

Yhdistyneiden Kansakuntien pakotekomitea laatii luottamuksellisesti luettelon kyseisen 
toimen piiriin kuuluvista henkilöistä ja yhteisöistä (päätöslauselman 1533(2004) 8 artikla) 
estääkseen mahdollisimman hyvin jäädytettävien varojen ja taloudellisten resurssien 
siirtämisen. 

Vaikka kehitysyhteistyövaliokunta kannattaa periaatteessa tällaisia seuraamuksia, jotka 
kohdistuvat johtajiin eivätkä väestöön, se haluaa kuitenkin esittää muutaman varauman 
tarkistuksissaan:

– ehdotus Cotonoun sopimukseen viittaamisesta;

– valiokunta ei voi hyväksyä, että parlamenttia kuullaan asetuksesta, jossa ei ole 
luetteloa; tämän vuoksi ehdotetaan, että liite I poistetaan ja tämän sijasta annetaan 
säännös kansalaisvapauksien sekä oikeus- ja sisäasioiden valiokunnalle ja 
kehitysyhteistyövaliokunnalle tiedottamisesta luottamuksellisesti ennen kuin luettelo 
julkaistaan;

– varojen ja taloudellisten resurssien jäädyttäminen ei tarkoita, että konfliktin osapuolet 
voisivat lakata vaatimasta vakaviin ihmisoikeusloukkauksiin ja kansainvälisen 
humanitaarisen oikeuden loukkaamiseen syyllistyneiden rankaisemattomuuden 
kumoamista; se ei myöskään estä Kansainvälisen rikostuomioistuimen syyttäjää 
jatkamasta tutkimuksiaan ja prosessia ennen esitutkintajaostovaihetta.
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TARKISTUKSET

Kehitysyhteistyövaliokunta pyytää asiasta vastaavaa kansalaisvapauksien sekä oikeus- ja 
sisäasioiden valiokuntaa sisällyttämään mietintöönsä seuraavat tarkistukset:

Komission teksti1 Parlamentin tarkistukset

Tarkistus 1
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

(3 a) Soveltaessaan YK:n 
turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmassa 1572(2004) edellytettyjä 
toimia yhteisön on varmistettava, että 
toimet sovitetaan yhteen Afrikan, Karibian 
ja Tyynenmeren valtioiden ryhmän 
jäsenten sekä Euroopan yhteisön ja sen 
jäsenvaltioiden välisen, Cotonoussa 
(Benin) 23 päivänä kesäkuuta 2000 
allekirjoitetun kumppanuussopimuksen1 ja 
etenkin sen 8 ja 96 artiklan mukaisesti 
sovellettavien menettelyjen kanssa.
______________

1 EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3.

Tarkistus 2
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

(3 b) Tämän asetuksen mukaiset toimet 
eivät rajoita sellaisten toimien soveltamista, 
joilla pyritään kansainvälisten 
ihmisoikeussopimusten määräysten 
mukaisesti jäljittämään ja asettamaan 
erityisesti Kansainvälisessä 
rikostuomioistuimessa syytteeseen 
henkilöitä, joiden epäillään syyllistyneen 
vakaviin ihmisoikeusloukkauksiin ja 
kansainvälisen humanitaarisen oikeuden 
loukkaamiseen, Kongon demokraattisen 
tasavallan viranomaisten 19 päivänä 
huhtikuuta 2004 tuomioistuimelle Rooman 

  
1 Ei vielä julkaistu virallisessa lehdessä.
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perussäännön 12 artiklan mukaisesti 
suomien tilapäisten käsittelyvaltuuksien 
turvin.

Tarkistus 3
9 artiklan 1 kohta

1. Komissio valtuutetaan: 1. Komissio valtuutetaan:
(a) muutamaan liite I pakotekomitean 
päätösten perusteella,

(a) laatimaan Yhdistyneiden Kansakuntien 
turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean 
päätösten perusteella luettelo 2 artiklassa 
tarkoitetuista luonnollisista henkilöistä, 
oikeushenkilöistä, yhteisöistä tai muista 
elimistä, joiden varat ja taloudelliset 
resurssit on jäädytettävä, ja muuttamaan 
sitä vastaavasti; ja ,

(b) muuttamaan liite II jäsenvaltioiden 
toimittamien tietojen perusteella.

(b) muuttamaan liite jäsenvaltioiden 
toimittamien tietojen perusteella.

Komissio ilmoittaa luottamuksellisesti ja 
etukäteen Euroopan parlamentin 
kansalaisvapauksien sekä oikeus- ja 
sisäasioiden valiokunnalle ja 
kehitysyhteistyövaliokunnalle 
a alakohdassa tarkoitetun luettelon 
laatimisesta ja muuttamisesta.

Tarkistus 4
Liite 1

Luettelo 2 artiklassa tarkoitetuista 
luonnollisista henkilöistä, 
oikeushenkilöistä, yhteisöistä ja muista 
elimistä

Poistetaan.
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